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Po odloku kardinala JOHN FARLEY-ja je ‘‘Ave Maria'' cerkven list in druZba Sv.

Rafaela

cerkveno pripoznana in priporoc¢ena.

B3]
Brez Boga.

A. TOMEC,

ﬁ

Kolikor bolj prijatelji clovestva spoz-
Nijo resnost sedanjega éasa in nevarnosti,
ki prete ljudstva, kolikor bolj klicejo in
poudujejo ljudi in jim kazejo vzroke se-
danjih tezkih razmer in prave pripomocéke
za zboljsanje istih, in kolikor bolj svare
pred onimi, ki z nevero in brezboZtvom
s¢jejo zlo in nesreéo med élovestvo in
kolikor holj odkrivajo njihove namene
in zvijatnosti in kolikor jasnejse dokazu-
Jejo resnico ter pobijajo njih laZi in zmo-
te, tem bolj ti vpijejo proti njim ter jim
skusajo z lazmi in obrekovanjem vzeti vso
vieljauvo pri Ljudstvu ter jih naslikati kot
najhujse sovraznike ljudstva, sebe pa de-
lajo zy najholjSe prijatelje in edine resi-
telje njegove.

N tem svojim glasnim ypitjem proti
vsemu, kar je krdéanskega, hodejo prev-
piti klic prijateljey ¢loveStva, kateri ga
klidejo na pot resitve, da ga ne bi ljudje
shigali in 1judi odvenili od vsega, kar bi jih
moglo prav poudit in o resnici prepri¢ati.
In mnoge so s svojim vpitjem in hujska-
njem tako zmedli in zbegali, da ne vedo,

pri ¢em da so. Ne znajo veé nobene stvari
preiskovati in presojevati, ne morejo spo-
znati ne lazi ne resnice, ne vedo, komu bi
verjeli, koga se oklenili, za koga se odlo¢i-
li. Vendar pa mnogi raje verjamejo, raje
zaupajo onim, ki glasnejse kli¢ejo, slad-
kejse govorijo in boljse obljubljajo, za-
peljiveem, ki uéijo to, kar je nemogoce in
mnogokrat nasprotuje zdravemu razumu.
Oznanjujejo to in delajo za to, ker ugaja
sprijeni ¢loveski natori, kar je navidez
ali za trenotek dobro in prijetno, v resni-
¢i pa je za ¢loveka Skodljivo in pogubo
nosno. Mnogi se jim dajo tako zaslepiti in
slepo voditi, da svojim zapeljiveem bolj
verjamejo najvecjo budalost, in jih ni
mogoce pridobiti za najholj dokazano res.
nico. Zive kakor v omotici, ne vedo sami,
kako in kaj bi, nagibajo jih mnenja in
misljenja zdaj na eno, zdaj na drugo stran,
kakor veter trs ali valovi ubogo baréico
na razburkanem morju. Niso ne krop, nc
voda, zive kar tja v en dan, brez vsacega
zanimanja, brez vzorov in ciljev.

Zarves, milovanja vredne uboge zape-
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ljane Zrtve, ki se dajo brezvestnim krida-
¢em in hujskaem tako zapeljati, da bolj
verjamejo njihovim lazem, kakor pa last
nim oc¢em, lastnim skusnjam, da ne vidijo
gorja in vedno ZalostnejSega stanja élo-
veske druzbe, ne slisijo zalostnih klicev
po refitvi, po pomoéi, po reformi in zbolj-
sanju sedanjih tezkih razmer, ki glasno
pri¢ajo, da je na svetn vedno hujse, Ve-
rujod svojim zapeljiveem, da bojo casi
holjse bodoénosti kmalu zasijali, ne ¢u-
tijo niti veé lastnega gorja in mesto, da bi
se vrnili s poti propada in pogina, tavajo
le 8¢ bolj naprej, da v bedo in nesredo le
e bolj zabredejo. Da so éasi vedno hujsi
in tezji, to mora paé vsakdo sprevideti,
ako le ni s slepoto udarjen,

Da, sedanji ¢asi so res hudi in resni in

nase razmere v resnici silno Zalostne,
Koliko zmed, bojev sovradtev, prepirov,
UImoroy, samoumorov, ropoy in tatvin, kri
vie in nasiljsteyv! Koliko Sskandalov, naj-
grozovitejsih zlodinoy in najostudnejsil;
pregreh se izvesi vsak dan, Kako grozna
porodila nam prinasajo éasniki dan na
dan o nezaslisanih dejanjih loveske pok
varjenosti in propalosti in o nestevilnil
zZrtvah skrajne podivjanosti. Priflo je 7e
tako daleé, da nikjer ved niti pri belem
dnevu ni varno ne imetje, ne zivljenje ¢lo
veSko. Da niti nedolZni otroei niso ved
varni pred nebrzdanimi strastmi divjih
zverin v ¢loveski podobi.

Groza in  strah  nas morata nav-
dati, ako resno premislimo sedanjost, To-
da ali naj pri¢akujemo kaj boljSo prihod-
njost? Nel Zalibog, prihodnjost se nam
obeta 8¢ hujsa, kakor pa je sedanjost in
bolj, kakor na sedanjost, nas more pretre.
sti misel na prihodnjost. Ako se 0zremo
okoli sebe po vesoljnem svetu ter vidimo,
kako vse besni in divja v slepi strasti in
?«ovrnétvn do vsega, kar jo kri®anskega
in kako se svet fimdalje bolj pogreza v
zmot.«- in nevero, v modvirje najgriih preg-
reh in v suznjost najnizjih strasti, tedaj
.?u- mm-'au.mv zu.\'(:«luti. da stojimo pred gro.
’-“_!’0'"""! ¢as), 8e veliko hujimi od danas-
njih, ako svet ne spregl
it e e
b \'1'"(];"‘ l(,)“.'m Nf“ aj lJudJ':

1 v mladosti

eda in ne spozna

vecinoma dobro vzgojeni, kaj Sele ho
v prihodnjosti, ko se premnogo sedanje
mladine vzgaja v popolni samopasnosti, v
nevednosti in surovosti, podivjanosti, ne-
zmernosti in pijanCevanju, naravnost v
brezverskem in brezboznem duhu,

Kdor Se ni popolnoma slep, ta mora u-
videti, kam ¢lovestvo vodi brezboznost in
kaksne posledice in sadove rodi nevera
in pogubni nauki lazi-uéenjakov. Lepe he-
sede, kakor so: naprednost, svoboda, ena
kost, bratstvo teh ucenjakov, so le puhle
pene, ki se krasno blestijo, a v hipu zgi-
nejo, so le slepilo, s katerim ljudi slepijo
in pred njih oémi skrivajo prepad, proti
kateremu drvijo od njih zapeljane mno-
zice,

Da, sedanjemu svetu se hudo godi, Pa za-
kaj? Al je Bog svet zapustil, da je tako
razdejan in nesrecen? Ne, svwet ni tako ne-
sreden, ker ga je morda Bog zapustil, mar-
ved zato, ker je svet Boga zapustil in
hioce biti brez Njega. Svet je zato nesre-
cen, ker se je prevzel vsled napredka in
napredek zlorabil ter ima za napredek
tudi hrezhostvo in nevero, ker je odpadel
od Boga in njegove vere ter zasel v zmo-
te in nevero in misli, da ne potrebuje ved
Boga, kér hode biti svoboden od Boga in
Njegovih zapovedi in noée hoditi za luéjo
njegove modrosti in resnice, ter rajsi tava
sam v temi, ker se ne zmeni za njegove
nauke, njegovo dobrotljivost, previdnost
in praviénost, marved hotée kot nepokoren
otrok brez svojega ofeta vse sam ravnoati
in gospodariti, Zato je tako,

Sedanjemu svetu se godi, kakor otroku
ki je starife zgubil in nima nikogar, ki bi
zanj skrbel, kakor krmarju, ki je veslo
zeubil, kakor zgubljenemu sinu, ki je za-
pustil bogat océetov dom ter Zivi v tujini
v pomanjkanju in suZnosti, kakor slep-
e, ki je vodnika odklonil, kakor popotni-
ku v temni noéi, brez luéi, kakor hojev-
niku v boju brez orozja, kakor evetki, ki
se ved ne ozira po solneu, kakor ptiei, ki
80 Ji postrizene perotnice. Kamorkoli se
obrne, povsod je nesreéen, karkoli podne,
vae je zastond, pomoéi in reSitve ni nikjer,
povsod le reviéina, Zalost in nesreéa. . ., .

(dalje)
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D] Sin, glej tvoja Mati!
Be—=tr—]EE

MARIJA POD KRIZEM JE
NASA MATI.

Kako stragne so bile ure za u-
!’“;-';H materino sree, ko je bila priéa
Zvrsitve obsodbe svojega bozjega
Stha Jezusa Kristusa, Krizev pot
Hjenega hozjega sina je bil tudi
jen krizev pot, saj je tudi ona ne-
Sla za njim svoj duhovni kriz stras-
ll_iln dusnih britkosti in trpljenja.
Kvizanje sina je bilo tudi njeno kri-

zanje, saj je vsako rano telesa Je-
zusovega ¢utila tudi sama v svojem
srew, tako jo je bolela in sklela, ka-
kor bi jo sama cutila.

In ne samo v casu trpljenja je
trpelo to materino sree.Bila je Mati
holeéin cel ¢éas, od kar ji je Angel
naznanil, da bo Mati OdreSeniko-
va. Kako tezka je bila poskusnja
za 1jo, ko jo je sv. Jozef krivo so-
dil in je jo hotel skrivaj zapustiti,



Kako tezek je bil udaree za njeno
sree, ko je zvedela, da hitijo vojaki
Herodovi, da umore Sina. Koliko
tezav je imela na poti v Egipet,
kako tezko je bilo Zivljenje v daljni
tujini. In v tihem domu Nazaret-
skem, koliko tihih grenkih ur je
prezivelo to éutece Materino sree,
grenkih ur v strahu pred tim, kar
caka tega njenega bozjega ljub-
ljen¢eka. Seveda krona tega trp-
ljenja je bilo pa 'trpljmlje velikega
tedna. v il R

Zato ji po praviei prilaga sv. cer-
kev besede prerokove: “O vi vsi,
ki greste po poti, postojte in pre-
mislite, ée je Se kaka boleéina, ka-
kor je moja®”

Clovek moj, kaksno je tvoje ziv-
Ljenje ? Polno veselih in sreénih ur?
Obseva 1i solnee srece vedno pot
tvojega Zivljenja? O kako je malo
malo veselih mr v tvojem zivljen-
Ju, kaj ne! Britka in tezka je peza
zivljenja in vsi moramo britko éu-
titi pri vsakem koraku, da smo v
dolini solza in gorja. O, koliko trp-
ljenja sreéuje vsakega sinu Ada-
movega vsaki dan na potu Zivlje-
nja! s solzo v odesu prijoka na svet
otrocicek novorojenéek, solza je
potem  njegova zvesta spremlje-
valka celo zivljenje, dokler se ne
poslovi s solzo v ocesu od tega sve-
ta. Kolikrat moramo zadeti tezak
kriz trpljenja na svoja ramena, da
stokamo in jokamo in omahujemo
pod njim, kriz tezav, kriz trpljenja,
kriz gorja in britkosti. Da, cel &lo-
veski rod je kakor velikanska ne-
pretrgana krizeva procesija, ki
gre vsak obloZen s svojim krizem
za Jezusom in njegovo materjo na
govo Kalvarijo . proti svoji smrt-
ni postelji,
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Ko pa ¢lovek trpi, je zanj velika
tolazba, ako najde tovariSa, ki e-
nako trpi, ko vidi, da je Se kdo ta-
ko stiskan Jkakor sam, da druge-
ga kriz ni ni¢ manjsi, kakor je nje-
gov, da je morda celo Se veéji. Ka-

ko nas potolazi, ako pridemo k
prijatelju, morda k svoji materi in
Ji potozimo svoje gorje, in tu naj-
demo soéutno sree, ki se zajoka z
nami, ki z nami éuti gorje, ki nas
stiska. Kako to lajSa sréno rano.
Da, zdi se nam, kakor bi oddali po-
lovico teze, ki nas stiska.

Kje pa najdemo bolj soc¢utno sr-
ce, kakor je sree nase nebeske Ma-
tere, zlasti Matere pod krizem, Ma-
tere v trpljenju. O, ako se zatedée-
mo k njej v svojih stiskah, ko po-
kleknemo pred njeno podobo, pred
podobo zalostne Matere Marije,
kjer vidimo izrazeno njeno sréno
hol, kjer vidimo njene objokane o-
¢i, ali se nam ne zdi, kakor bi ta
dobra Mati z nami ¢utila, z nami
jokala?

Da, v resnici, kako potolazi zau-
pen pogled na podobo nase Mate-
re, zalosti polne, vsako stiskano
sree! Zdi se nam, kakor bi nam ho-
tela zaklicati: ““otrok moj! Junas-
ko nosi svoj kriz! Glej, to je nas
delez dokler smo na zemlji. Poglej
svojega Bozjega Zvelicarja, kake
tezek je bil njegov kriz! PosluSaj
ga, ki ti govori: Kdor hodée biti moj
ucenee, naj zadene svoj kriz na
svoja ramena vsaki dan in naj gre
zao menoj! Trpis, da bi se ne spo-
zabil in ne mislil, da si tu v dolini
solza doma, da bi ne pozabhil, da si
tu v tujini, na potovanju, da bi to-
liko zvesteje in sréneje hitel po
potu krséanskega zivljenja za Je-
Zusom, po mjegnvih naukih, da bi
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toliko gotoveje prisel domov k O-
¢etu, v nebo na sree svojega dobre-
ga Oceta, ki ti je pripravil veselje,
katerega oko ni videli in uho ne
slisalo in élovesko sree ne obcutilo!

Da, podoba nase nebeske Matere

‘““‘AVE MARIA" 55

v trpljenju je edino prava podoba
njena, kajti v trpljenje zatopljeni
mi najlazje zaupamo; Njene bole-
¢ine in Njene solze so velika to-
lazba za nas.

(== === |[=]|[=

,,Nasi ta ¢rni,*

,,Pod krilom kriza“.
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RDECI TA-CRN.

Rdeéi ta-érn? Kaksen je pa ta?

Kako more biti kdo rdeé, ako je
érn, ali érn, ako je rdec?
_ Da, to se tudi nam zdi éudno, pa
J¢ vendar tako! Imamo Zalibog
mej nami zagrizene rdeckarje, ki
S0 pa v katoliskih drustvah, v kato-
liSkih jednotah, ki & v cerkev gre-
do, ki se celo urinejo ob velikanoéni
Spovedi mej vrsto vernih kristja-
nov, ki se blizajo namestniku boz-
Jemu, da bi od njega zadobili od-
Puséanje in mir vesti. Tmamo rdeé-
karje, ki so stragno érni, ako v ka-
kem Zupnigéu prodajajo kake po-
zlacene ure ali verizice, ko jim tre-
'-)-“v zastonj malo vecerje ali preno-
C18¢a. Takrat so érni holj kakor so
VSi ta-érni.

_Nasprotuo pa imamo tudi rdece ta
“Imne.  Imamo nekaj moz, ki so sicer
V Sreu prepricani katoliki, ki gredo
Vsako nedeljo v cerkev, ki gredo
Vsako leto po enkrat ali morda Se
veckrat k spovedi. Toda radi ““pod
Pore™ ali kakega drugega dobicka
gredo v rdedkarsko jednoto, v rded-
arsko drutvo, ¢es, “*saj ni nié sla-
egal™ “Jaz ne mislim z njimi.”
To sicer ni mozato in ne odobra-

Vamo, Toda o teh ne mislimo danes
Pisati!

Kto pa je ta nas rdeéi ta-érn?

Kdo? — Sicer se malo bojimo o-
madezevati nas list z njegovim i-
menom in nam je jako zal, da nas
razmere silijo da mu damo malo
vrstic prostora tudi v nasem listu
**Ave Maria.” Nas rdeéi ta-¢rn je
— Rev. Hans Schmidt.

V New Yorku, v drzavni kaznil-
niei Sing-Sing, ob Hudsonu, naspro
ti romantiénem Rokland Lake-u,
caka elekriénega stolea moz, kateri
Je za nekaj mesecev bil predmet
obilnim pogovorom, obilnim zasra-
movanjem sv. vere, krséanstva, zla-
sti katoliske cerkve in katoliSkega
duhovnistva, élovek, katerega je i-
menoval drzavni pravnik “moder-
nega Judeza ISkarjota’, ki je kot
izvoljenee bozji, kot katoliski du-
hovnik omadezeval svojo duhovsko
obleko s stragnim zlo¢inom — umo-
rom, Se bolj pa s svojim nemoralnim
zivljenjem. Duhovnik je bil po sta-
nu, sluzbo je opravljal v New Yor-
ku kot nemski kapelan. Toda ko
Je v zupnisén vse zaspalo, zmuzal
se je iz zupniséa in Sel po svojih
gresnih potih. Strast ga je pehala
od prepada do prepada.  Pozeljen-
Je, kateremu je stregel, ga je imelo
tako vklenjenega, da se pocasi ni
mogel ved iztrgati iz njih in tako ga
Je vleklo vedno globje in globje,
dokler ni siromak padel v prepad,
v umor, in od tu pred elektriéni
stol, kjer naj bo placal svojim stras-
tem njih strasen raéun — smrt.
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Da, vsakikrat ko éitamo, da je
bil tak hododelec¢ obsojen na smrt,
nas zaboli sree in nam je tezko pri
sren. Pomilujemo siromaka, da se
ie dal strastem, da se je dal pozel-
jenju, da se je dal slabemu vpljivu
gresnega sveta vjeti v zanjke in da
ho moral tako stragno placati to svo
Jo lahkomisljenost. Toliko bolj pa
nam krvavi sree danes ko pomiluje-
mo ne navadnega svetnega ¢loveka,
ne svetno zapeljano Zrtev, ampak
ko pomilujemo enega, ki je bil od-
likovan od Vecénega Boga z visoko
castjo masnistva, pa je danes —
morilec.

Kako je zasumelo v nasem na-
sprotnem taboru, ko se je odkril ta
zloéin?  Kako je zatrinmfiralo na-
sprotno ¢asopisje! Kako so bruhali
blato zasramovanja in zabav-
ljanja na vse, kar je v zvevi s sveto
cerkvijo! Nasi slovenski rdeci lis-
ti, so bili veselja kar pijani!

“Ha, ha, ha! Poglejte taki-le so!
Al nismo mi prav pisali, ko smo
pisali, da so vsi duhovniki ni¢vred-
nezi, pohotnezi, necistniki, zmozni
za  vsak zloéin?"  “Glejte  ga
Schmidta! Glejte ga morilea v du-
hovski obleki!”” Da, “Schmidt in
samo Schmidt’ dan za dnem, teden
za tednom!

Stotisoée dobrih, vernih pozrtvo
alnih  duhovnikov, misijonarjev,
redovnikov, sester, niso veé videli,
le enega so videli — Sehmidta! Sto-
tine katoligskih duhovnikov, ki de-
lajo za napredek in prosveto mej
divjimi narodi, ki se zrtvujejo mej
gobovei i.t.d., 11 so vse ni¢! Schmidt
in Schmidt in le samo Sehmidt!

Tiso¢e dobrih, sveto Zivecih dn-
hovnikov, niso veé videli, katerim
so oc¢itali eelo fanatizem, kakor oni
imenujejo versko goreénost.  Nie
niso  videli, samo  Schmidt iy
Scehmidt!. ..

Ubogi Schmidt! Kako hos tezko
odgovarjal za pohujSanje, katero
si dal s svojim slabim zgledom in
strasnim ¢inom!

Toda ali imajo ti listi pravico se
veseliti? Ne! Cemu se veselite ? Ker
ste morda premagali sveto cerkev?
Sv. cerkvi se niti mal kamendéek ni
oddrobil, in se oddrobil ne bo, ¢e
bi vsi dubovniki bili morilei. Ali
Jje kak dober katolik za to odpadel
od svete cerkve? Ne! Ta prezalost-
ni slucaj je dobre se bolj potrdil
v njih prepricanju, da so se se bolj
oklenili resilne skale sv. Petra, ko
so videli, da celo duhovnik ni varen
pred propadom, ako se ne varnje!

Da, prav ni¢ niste imeli in nimate
pravice se veseliti, Vi nasprotniki
katoliske cerkve, Vi rdeéi bratei!
Ravno nasprotno: Tu imate zopet
1sto resnico pntl'j('ll(u kilkn]‘ So j(-
imeli pri Malijevem slucaju.

Res je bil Sehmidt po stanu du-
hovnik. Toda ali je bil tudi po
sren? Ali je zivel po svojem stanu?
Ne! Tora) zaka) je tudi Schmidt
pred elektricnim stolom ? Morda za
to, ker je zivel po naukih svoje sve-
te cerkve, po dolznostih - svojega
stanu? Ne! Ravno nasprotno!

Vidite: Sehmidt je oni rdedéi ta-
crni, érn po obleki, rdeé po zivljen-
Ju, vdeé po misljenju.  Schmidt je
prigel na elektriéni stolee, ker ni po
slhigal glasn svoje vesti, ker ni zi-
vel po naukih krs¢anstva.

Da je bil Sehmidt v sren socija-
list, da je zivel po naukih nasih ta-
rdecih je lahko dokazati. Poglejmo!

1) Socijalisti uée, da ni Boga in
i vecnosti, da smo vsi skupa) prav
zaprav same “‘olikane opice’. Ali
ne trdite i uéite ubogo slovensko
delavstvo ta nauk ? Pa recite, da ni
res!

Scehmidt ni imel prav nié vere
vee! Duhovska sluzba mu je bila sa-
mo se to, kar je trgoven trgovina,
Slo se mu je samo za dolar. Ako ni
Boga, ako ni veénosti, zakaj bi po-
tem clovek drugace zivel, cemu bi
si ¢lovek tukaj na svetu ne napravil
nebes ? Tako je Sehmidt mislil in ta
di storil.

2) Vi rdeckarji uéite, da je moli-
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tev neumnost, potrata ¢asa, da so
verski nauki vsi neummnost, ali ne?

Schmidt ni opravljal Ze dolgo let
nikakega brevirja, katerega je vsak
duhovnik pod smrtnim grehom dol-
zan opravljati. Sv. maso je oprav-
ljal samo mehaniéno, zato ker je
neslo. Spuscal je cele dele, oprav-
Ljal leno, opravljal jo povrino —
skratka popolnoma po vasih nau-
kih!

3) Vi socijalisti pravite, da je
Spoved nic, da je to le komedija.

Ubogi Schmidt Vam je vrjel in
res ni bil pri spovedi hogve koliko
let.

4) Socialisti se hudujete na du-
hovski celibat. Pravite da je nena-
ravno, ako duhovniki Zive neoZen-
Jeni!

. Schmidt je vrjel vadim izvajan-
Jem in se ozenil.  In konee?

2) Vi rdeckarji néite, da je za-
kon neunmost, da treba elovegtyu
Svobodo ljubezni. Ali ni tako? Saj
Sami ta pridno prakticirate.

Yﬁtfhmi(lt Vam je vrjel in storil po
Vasih naukih.

.. 6) Vi soeijalisti uéite, da so stari-
SEneumni, ako imagjo veé kot dva o-
t‘_‘“kil. Ako so revni, jih Se toliko
1 treha,

. Ubogi Schmidt je prav tako mis-
il in Kot socijalist se tako spoza-
il da je sam iskal primernih zdra-
vil, da bi zakonskim k temu poma-
gal. To je dokazano sodnijsko. Iz-
deloval je in prodajal pragke, krog-
1ee v ta namen.

Kdaj je $e kak katoligki duhov-
ik kaj takega uéil? Kdaj je uéila
to sveta cerkev! Ali ni ona jedina.
SLse Se bori proti takozvanemu

race suicide’? In Schmidt je to
UEil, je to izveseval. Kaj je bil to-
) Sehmidt, duhovnik ali rde¢kar?

Agovor je jasen: Rdedi ta-érn!

7) Vi socijalisti néite, da ni ne-
hes, da si moramo vsaki tu narediti
nebesa, kolikor se pa¢ da. Ucite,
ha) se vsakdo skusa kolikor Mogo-
“C e veseliti, svojemu pozeljenju
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streci, saj s smrtjo je vsega donec.

Ubogi Sehmidt, kako si se zmotil,
ko si vrjel ta nauk, ali vidis sedaj?
Kaj imas od tega? Strasno smrt na
elekriénem stolu!

8) Socijalisti uée, unié¢imo sv.
cerkev, to je najvedji sovraznik na-
predka in omike in sploSne srece.
Samo sv. cerkev uni¢imo, pa bo vse
dobro, pa bo zasijala zopet zlata do-
ba na svetu.

9) Ali ni Schmidt enako mislil?
Ali ni povedal svoji nesreéni zapel
Janki, da bo zacel drugaéno vero,
vero clovestva, ker v sveti cerkvi
Jje vse tako starokopitno ? Ako ne bi
bil hotel Skoditi tudi cerkvi, zakaj
ni pustil duhovski stan? Saj jih je
ve¢, ki so pustili duhovski stan in
zive sedaj privatno.  Amerika je
velika. Kdo bi ga bil poznal v dru-
gem krajuy ako bi bil hotel Ziveti
ozenjen, ako je enkrat postal ne-
zvest svojemu poklicu? Toda ne!
On je hotel Skoditi tudi sv. cerkvi,
katero je sovrazil.

10) Socijalisti ucite, da treba se-
danjo reviéino delavskega stanu
zholjsati, ¢e treba tudi z nedovolje-
nimi sredstvi, tudi s silo.

Schmidtu je bila pri sreu ta revs-

¢ina, zato je mislil na  omenjene
pragke in krogljice,
Da, skratka, celo  Schmidtovo

zivljenje ni drugega, kakor zivljen-
je, natanjéno umerjeno po naukih
nasih rdeckarjev. Revez je zaSel
v zmoto, dal se preslepiti napacénim
nankom sedanjega sveta, zavrgel
Je veéne resnice, zaprl svoja usesa
in svoje sree Bogn in njegovi milo-
sti, udal se strastem in konee? —
In sad tega zivljenja? Te nepokor-

seéine proti svoji cerkvi? [lek-
triéni stol!
Da, milo slovensko delavstvo!

Rdeckarji ti kaZzejo nesretneg:
Schmidta, obsojenca v duhovski
obleki, in prav imajo! Tudi mi se
Jim pridruzimo!  Tadi mi ti to novo
in najstrasnejo zrtev socialistigkih
naunkov pokazeno kot tako, kakor-
sna je!
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Mili delavee, glej Rev. Schmidta!
Zato ne k rde¢karjem! Ne za nji-
hovimi nauki! Nikar! Ako greS za
njimi, gres v strasno lastno nesre-
¢o! Ako gres za njimi, drviS sam v
strasen prepad, kjer preze na te
vislice ali pa elektriéni stol.

Poglej Schmidta. Duhovnik je
bil! Po svojem stanu je dobival ve¢
milosti od Boga, je imel veé priloz-
nosti se poboljsati ali se vzdrzati v
pravih mejah. Toda sledil je na-
ukom, v katere te vabijo nasi rdeci
in glej — kaj je njegov konec? Ali
si zelis ti enakega konca? Nikar

Marec, 1914.

pod rdeco zastavo! Ce je on kot
duhovnik padel, koliko hitreje in
globje pades lahko ti!

Zato, stoj prijatelj! Nikar po
rdeéi poti! Stoj, delavstvo! Rdeci
signal je zunaj, ki te svari pred
strasno katastrofo — pred vislica-
mi ali pa elektriénim stolom!

Da, slovensko delavstvo, pogle]
l{(-v Schmidta, ki ti naj bo strasno

svarilo, da nikar ne pojdi za nauki
In'vzvvrstva, v katerega te vlecejo
nasi rdeckarji! Vrjemi Schmidtu:
Samo eden je konee te poti: visli-
ce, elektriéni stolec. .

=i

=]l

0

=

(=l

O Satan na delu. .
(O]

|0

Bolanden. Iz nems&cine prevedel X,

Vsak na svojem domu.

Prijazno lego Stahlbergove vile krasi
posebno drevored, ki lepo stavbo popol
noma zakrije,

P’o svojem povratku domov Adolf ni ve-
del kaksnega dela bi se lotil, Vznemirjalo
ga je polno misli, Sram ga je hilo odita
nja od strani Valderja, ¢es ‘“‘tako dale
sem zabredel, da me morajo drugi ljudje
opozarjati na moje zmote’', Sram ga je
hilo posebno zaradi tega, ker je uvidel,
da dela s svojo lahkovernostjo veliko kri-
vico katoliski cerkvi in svojim pradedon,
katerih grobovi bi mu oéitali celo Zivlje-
nje nehvaleZznost, Poleg te sramote se jo
¢util v svojem ponssu tudi nzaljenega, ker
Jje videl, da so ga zlobnezi hoteli voditi za
nos in izkoriséati za zlobne namene,

Toda sluga se je prikazal pri veatih in
naznanil, da je obed pripravljen. V obed-
niei je cakala nanj njegova sestra Berta.
Dasi je bila Stahlbergova sestra Sest lot
mlaj8a od brata, vendar po zunanjosti bi
Jo sodil veliko starejio od brata. Poleg
tega se ji je brala na obrazu ona zloha,
Fi nam ¢loveka ob pryvem sreéanju stor
neljubega,

In v resnici! Gospodiéna Berta pri vsem
ogromnem premoZzenju, ki bi lahko osre-
¢ilo njenega castilea, ni imela srece v 1ju-
bezni. Zadnje ¢ase jo je obiskoval Dir-
feld, ki je pa gotovo bolj hrepenel po Ber-
tinem premozenju, kakor pa po njeni
roki.

Takoj pri vstopu v obednico je Berta
spoznala na bratovem obrazu nenavad-
no razburjenost in za to ga je takoj vpra-
Sala: ** Adolf, kaj pa ti je danes? Ti si ne-
navadno resen! Al se morda ne podutis
dobro?™

“*Ne, jaz sem popolnoma zdray in kakor
vidin, tudi tebi ne manjka nidesar, zdis
se mi danes mlajsa za deset let’

“Da izgledam dancs veselejsa, imam
pac¢ povad: od Dirfelda sem prejela tako
Ljubeznjivo pismo kot nikoli do sedaj. On
ti posilja svoje pozdrave in pise mi, da na-
Ju prihodnji teden obisée, da se govori s
teboj o ceni krizevega pota, '’

O ceni krizevega pota se z Dirfeldom
e Lova pogovarjala®, odgovoril je Adolf
preced osorno, “kovecjemn de hode, nn)
kupi tehe!™

“Jaz te ne razumin, Adolf! Kaj mislis
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morda kaj drugega ukreniti z krizevem
potom?™’

“*Jaz ne mislim ¢isto nié¢! Postaje krize-
vega pota ostanejo na svojem dosedanjem
mestu in tudi cerkviea bo odprta odsle;
hozjepotnikom kot doslej — si razume-
la!$”?

“*Oho, kaj pa ti je padlo v glavo? Ali
misli§ stopiti v samostan?”’

“*Berta, ne noréuj se! Ti sama ves kaka
sramota bi bila to za naSo rodovino, ¢e bi
Jaz odpravil boZjo pot in prodal postaje
krizevega pota. Toda sramota naj Se bo!
Ali ocitanje nasih pradedov! Al bi ti
mogla gledati, kako bi grobove nadih de-
dov brezbozna roka razdrla in na njib
lmesto postavila vilo za letovicarje, kakor
hama je svetoval Dirfeld?”

“Razumem, ti hoées pokazati celemn o-
mikanemu svetu, kako starokopitni so bili
nasi pradedi in kako nazadnjaski si 01
stm, dasi si toliko ¢asa trgal hlace po Sol-
skih klopeh !’

“Berta, zadnjikrat te opominjam, ne
govori tako o pradedih’’.

“Neveda resnica oci kolje', pripomingja-
la je zlohno sestra, — *‘vse tvoje Sole te
niso spravile na povrije sedanje omike.
Meni pa¢ niso starisi privoscili toliko izo-
brazbe, kakor tebi, a vendar se danes
lahko ponagam z boljgo omiko, nego so Jjo
dale tebi vseSole in obiskovanje raznih
cerkva oh nedeljah'’,

Stahlberg je komaj premagoval svojo

razhurjenost, vendar

odgovoriti 8¢ ni
hot el

“Citaj tasopise, Adolf. Zadnji éas je, da
Seotreses tega srednjeveskega duha, ka-
terega so nam zapustili nadi pradedi in
Vstopi& tudi ti med , . . ." .

"“Med prostozidarje, kajne?™ ji je pre-
trgal besedo Stahlberg’’, kakor je tvoj
Liubimee Dirfeld? Vidva z Dirfeldom bi
e rada spravila v to kadjo zalego, ki
Sika svoj strup na vsako oblast in hofe
Dapraviti red na zemlji s tem, da odpravi
Ifﬂnu. Kaj ne ves, da je Dirfeld prosto
Zidaps"

"“To mi je on ze davno povedal in tudi
tehi bi ne skrival tega, ¢e bi ne bil spoznal
tvoje nazadnjadke vere v starodavne baj-

kon

“Razumem! On pomiluje moje nazad-
njasko katolisko prepri¢anje!’’ pripomnil
je pikro Stahlberg.

** Adolf, ti me ne razumes: Tu se ne gre
za to ali ono prepriéanje, nego samo za
¢asu primerno izobrazbo, Casi se premi-
njujo, a ti zaostajas z duhom, ker se pecas
edino le z trgovino.™

“Priznam svojo krivdo! Res doslej sem
se pecal edinole s trgovino in Se sanjalo
se mi ni, kaj delajo prostozidarji, katere
sem imel za nedolZzne in neskodljive, Od-
slej bo drugace, Zasledoval bom vsepov-
sod zlobne nakane prostozidarjev in jili
skuSal po svojih moéeh tudi prepreéiti.”’

“Toda, Adolf, ti delas krivico Dirfeldu;
on ti je dal le pmneten syet, ko ti je pove-
dal, koliko bi dobil za postaje krizeveg:
pota in s tem je hotel koristiti tudi meni,
ki bi dobila polovico svote, kajneda bra-
tee!?”’

“Niti vinarja ne dobis, sestrica’™, jo je
zefrknil porogljivo Stahlberg.*Tebi je od-
kazano v ocetovi oporoki 500,000 Kron in
s temi lahko kupis Dirfelda ali pa se lah-
ko lo¢is od mene in zivis zasebno. Stradala
pa¢ ne bos. Toliko tebi in Dirfeldu v poja-
snilo, Me razumes?”’

S temi besedami je Stahlberg vstal od
mize in Sel v svojo sobo. Tam se je vsedel
k pisalni mizi in napisal pismo naslovlje-
no na zupni urad v Frankovem. Pozvonil
je slugi in mu ukdézal, naj se takoj napoti
7z vozom proti omenjenemu mestu in izro-
¢1 pismo tamosnjemu Zupniku.

Obh ravno istem ¢asu in o istem pred-
metn kakor Stahlberg in njegova sestra,
sta se pogovarjala tudi Valder in njego-
va sestra v Frankovem, Valde: jeva sestra
lepo razvite postave in krasnega plemeni-
tega liea, se je odlikovala po lastnostih,
ki nam nudijo ¢loveka prikupljivega oh
prvem srecanju, Bila je pa tudi v resnici
blaga dusa in nepokvarjeno dekle. Tudi v
izobrazbi je ni prekasala Berta Stahlberg,
dasi ona ni obiskovala tako visokih Sol.
Sploh Matilda je bily vzor dekleta in ve-
selje mladega Valderja, kateremn je os-
krbovala gospodinjstvo,

Po kosilu sta posedala kakor navadno
nekoliko pri kavi in se razgovarjala. Val
der je hotel napeljati pogovor na boZjo
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pot **Marijine gore’’, ki je bila tudi Ma-
tildi zelo pri sreu.

““Matilda, ali poznas§ mojega soSolea A-
dolfa Stahlberg?’’

*‘(irajséaka in posestnika tovarne v Lo-
rovini?"

“*Da, tega mislim!"’

“Ime mi je pa¢ v spominu, a njega ne
poznam!™*

**Saj si ga Ze videla! On je hodil k nam
vsake pocitnice. Samo to je: ti si bila Se
majhna in pozneje te pa ni bilo vedno do-
ma, ko si bila v zavodu.”’

Matilda je opazila, da ji brat hoce po-
vedati nekaj posebnega, zato mu je takoj
zastavila vprasanje.

““Kaj pa je s tem tvojim soSoleem?”’

**No, ni¢ posebnega. Danes med potoma
sem se seSel z njint po petih letih. Predno
sem priSel do Marijine gore dobim na po-
tu staro Gori¢evko, ki mi je tarnala o svo-
Jih krizih in tezavah in mi povedala, da
grajséak misli odpraviti bozjo pot in pro-
dati postaje kriZevega pota’’.

““Ni mogode!?" se je zacudila Matilda,
— “‘in tega C¢loveka imenujes svojega so-
solea?””

““Poslusaj vendar celo dogodbo! — Gre-
de mimo njegove vile, ga najdem name-
njenega na sprehod na Marijino goro. Go-
vor je nanesel tudi na postaje kriZevega
pota in spoznal sem, da imam pred seboj
zapeljanega Cloveka, katerega hocée pro-
stozidarstvo izkoriS¢ati v boju proti cerk-
vi in Bogu. Razjasnil sem mu vso zadevo
in ko bi ti videla, kako hvaleZzen mi je
bil, Zdelo se mi je, da sem ozdravil sle-
pega !’

Matilda je posluSala brata zatudeno kot
otrok svojega deda.

“V kratkem naju obisée Stahlberg, in
gotovo ne boS proti temu, da ti ga pred-
stavim’’,

“Obratno, pray zanima me ta tvoj
prijatelj, ki mora biti vendar plamenite-
ga srea.’’

SATANIZEM,

Teden pozneje nekega popoldne je Val-
der sprejel v svoji uéilnici pricakovanega
prijatelja.

“‘Dobrodosli, Adolf! si vendar prifel?”’

Brez vsakega nadaljnega klanjanja, sta
se sedla na divan.

**Adolf, ti si postal predmet govorice
po celi okoliei, V nedetjo je oznaml g.
zupnik v Frankovem, da bo sluzba boZja
na “*Marijini gori” kot doslej. Ko bi ti
videl veselje ljudstva, ki sedaj ne govo-
ri drugega nego o tebi in o Marijini gori.
Vse te hvali!™

“Oprosti — ta hvala ni moja, ampak
tvoja zasluga, prijatelj! Gotovo, ko bi tebe
ne bilo o pravem c¢asu, vsa zadeva bi Sla
v zapoc¢etem tiru. Sram me je, ¢e pomislim
nekoliko nazaj; vjel bi se bil popolnoma
v past dasi nevede. Odslej bodem tudi v
tem oziru postal previdnejsi. Ravno v tem
bi prosil tebe, Valder, da bi mi pomagal
dao Jasnega. Jaz sicer vem, da se bije boj
med prepriéanjem in prepri¢anjem, g ven
dar ne razamem, zakaj se prayzapray gre,
Besedo “‘svetovnoe nazivanje'’ sem sliSal
ze tolikrat v druzbi in ¢asopisih, a ne vem,
kaj hoéejo s to besedo?”

Valder se mu je smehljal kot uéitelj na-
ivnemn decku in nekako radostno zadel:

“Moderno svetovno naziranje je v se-
danjem c¢asu nekako srediSée vsega mis-
ljenja. Sicer to vprasanje ni novorojeno
dete, a vendar se sedaj zelo pogosto slisi.
Ako prebiras danasnje ¢asopise hrezver-
ske in katoliSke, skoro ne bos dobil ¢lanka,
v katerem i se ne govorilo o Bogu in o
poslednji ¢lovekovi usodi 1. t. d. Ce vza-
meva torej moderno svetovno naziranje
samo kot vprasanje, v kakem razmerju
je ¢lovek do Boga, bos spoznal, da svet
dandanes imenuje izobraZenea edinole o-
nega, ki taji vsako posmrtno in nadnarav-
no zivljenje. Ze Jezus Kristus je to po-
svetno misljenje obsodil kot Bogu nas-
protno, ko je odgovoyil Pilatu: ““Moje
kraljestvo ni od tega sveta’ in zopet, ko
je govoril apostolom: ““*Ko bhi bili vi od
tega sveta, svet bi Vas ljubil kot svoje.
Ker pa niste od tega sveta, nego sem vas
Jaz izvolil, zato vas svet sovrazi’’. 1z vseh
teh Zvelicarjevih besedi ti je lahko raz-
vidno, da se moderno svetovno naziranje
ne strinja s sveto  vero in  tako
imenuje hudita ‘*‘vladarja tega sve-
ta.”” In res tega vladarja si izbero vsi, ki
stoje v vrstah proti Bogu in njegovin
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nareabam. To moderno naziranje se lah-
ko 1menuje tudi satanizem,

Stahlberg je strmel v prijatelja in ne-
kako nezaupno ga je vprasal: **Frank,
kaj ne pretiravas? Vse to se mi zdi skoraj
neverjetno!’’ :

**Ne, prijatelj! Cisto gola resnica je,
kar sem ti povedal, Da mi bo§ pa bolj
verjel, poslugaj !’ Stopil je h knjizni oma-
ri in odprl knjigo ter pricel citati:

Kot strele ognjene blisk,
Mogocéne kot grom,
prihaja na tronu, glej . . .
To satan je, — On!

Obsipal z dobrotami
Nas s polnih bo rok . . .
Osrecil ¢lovestvo vse . . .
Ves strl bo jok

Pozdravljen, o satan ti,
Mogocni vladar,

ki strl si marsikak

Ze tron in oltar.

Mi tebi se klanjamo,
ti damo oltarje

ti zmagal si Kristusa,
bos zmagal i farje.

“8i raznmel to pesnico? Kaj pravi§ ti k
temu? Odobrujed kaj tacega?®

“To je satansko! To zamore storiti le
popolnoma zblazneli élovek!" je zaklical
Stahlherg,

0 ne, prijatelj — to ni storil blazni,
nego slavni italijanski pesnik Jozue Car-
ducei, bivii profesor na véencilisén v Bo-
lonji. Le posluSaj, kaj ti sedaj povem!
Ta profesor je skladal dolgo ¢asa pesni
razne vsebine. A nihe se ni zan) zanimal,
Toda, ko je bil izdan ta slavospev satanu,
je postal slaven v celi Italiji in tudi v

nadi latoliski Avstriji. Dvigajo se mu spo-

meniki, ulice se imenujejo po njegovem
imenu in to vse zato, ker pada v prah pred
satanom.

Mi tebi se klanjamo!
Ti damo oltarje

Ti zmagal si Kristusa
bo# zmagal i farje!
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Vidis prijatelj, to je satanstvo in mis
lim, da nisem pretiraval. To sovrasivo do
Boga ni doma samo v blazeni Italiji, nego
se Siri kot kuga po vseh drzavah : na Fran-
coskem, Portugalskem in Spanskem pro-
evita od dne do dne.”’

““Jaz tega nikakor ne.morem raznmeti
in ne bi bil verjel, ko bi mi ti tako jasne
ne dokazal'’.

“Vidis, prijatelj, vse to bos razanmel
sam, C¢e priénes poleg svojih trgovskih
dolznosti, slediti tudi duhu casa. Ne po-
trebujes za to nikake posebne Sole. Vzemi
le v roke par Stevilk brezverskih nasih
listov in spoznal bo§ satansko sovrasStvo
do vere in zanikanje vsega, kar je bozje-
ga,"’

Stahlberg je zmajeval z glavo. Bralo se
mu je na obrazu veliko razocaranje.

“*Toda, kako vendar to’’, je prekinil
molk, “*da Bog dopusti toliko moé¢ hudob-
nemu duhu?”’

“To je cisto naravno’’, mu odgovori
Valder, ““‘Hudobni duh sploh nima moci
od sebe, nego je le kakor preklenjen pes,
ki paé laja, a ugrizne le onega, ki
se mu sam pribliza. cilovek pa, bitje
obdarjeno z razumom in prosto voljo,
mora biti skusano od zlega, ¢e hoce dose-
¢i veéno dobroto, Ze na tem svetu nihde nj
plaéan za lenobo. In ¢e hoée élovek doseci
vecéno placilo, mora biti boj in sicer ravno
z hudobnim duhom. Sam Kristus pravi:
“Nebesko kraljestvo silo trpi”” in goto-
vo, da se mora tudi za vecéno placilo ime
ti zasluge in to so zmage nad samim seboj
in nad svetom.”’

““Razumem vse, kar si mi sedaj povedal.
A razumeti ne morem, kako bi mogel ¢lo-
veski razum tako oslabeti, da zapusti edi-
no pravega Boga in se proda hudobnemu
duhm?”’

“Zdrav razum se tej misli upira. A e
pogledas okrog sebe in vidis, kako Zivijo
oni, ki so odpadli od Boga, bho§ razumel
vse. Kdor Boga zapusti, je zapuséen od
Boga. Strast in greh pa &loveka nevede
pripeljeta v satanovo pest, katerega po-
tem éasti in se mu klanja.”’ '

“Rad bividel in od blizn opazoval te sa-
tanske sluge ali kakor jih imenuje§ ‘“pro-
stozidarje’’. Zelel bi namred spoznati njih
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nakane, ker potom bi mogel lazje soditi
o njih.”’

“Prijatelj, ti mi stavljas tako naivna
vprasanja, da se ti moram skoraj smejati.
Pri nas jih lahko opazujes pod krinko,
a ne iz obraza v obraz. Postave nasega za-
konika niso sicer svete, a vendar Séitijo
se nekoliko cerkev in njih sluzabnike, A ¢e
bi zelel videti oé¢ividno satanstvo, bi je vi-
del na Francoskem, na Portugalskem,
kjer nastopajo brez vsakega strahu in
brez-vsake krinke.”’

“Ce je temn tako, da na Francoskem
satan rogovili brez maske, hotem se o tem
sam prepricati!”’

*“Ti vendar ne misli§ iti na Francosko?”

“Da, prijatelj. In & smem prositi, Ti
me bos spremljal?"’

“Toda, Adolf, kaj bo s tvojo trgovi-
no?"’

““Ne boj se, Frank, jaz imam zanesljive
uradnike in zvestega poslovodjo. Ti gres
z menoj in stroski potovanja so moji.”’

““Adolf, ti me zali§ g to ponudbo.”’

Maree, 1914

“*Oprosti mi, prijatelj, jaz sem mislil
kot trgovee; saj ves: pri trgoven se gleda
samo na dobi¢ek in zgubo. Pri tej svoji
ponudbi pa nisem niti mislil na to, da bi
hotel prihraniti par bankovcev, nego mi
Je prislo kar tako na jezik ¢isto nehote.
— Meni se gre samo za to, da ¢im preje
in natanénejSe spoznam satanove sluge,
ki so hoteli speljati tudi mene na led.”

“Jaz sem pripravljen iti z teboj, kamor
in kadar hoces, samo Matildo moram
vprasati, ¢e ni ona morda temu nasprot-
na.”’

““Matildo? Ali si morda ozenjen?"

0, ne,”" mu je odgovoril smehljaje fi-
lozof, *‘to je moja sestra. Ti se je moras
vendar Se spominjati kot male deklice, ki
Je hodila okrog tebe, ko si bil o poditni
cah pri nas.”

0, saj res! — Ona vendar ne ho proti
temu, ¢e me boS spremljal na potova-
nju!?”’

“Adolf, pojdi z menoj v obednico na
¢a ), predstavil te bom ; hos videl kako raz-
vito dekle je postalo. (l)ulj«- prih.)

—
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z V obrano resnice.
N

Predgovor urednistva. Slededo obram-
bo zoper liberalno hudobijo je &util po-
trebo napisati duhovnik, ki ima veliko
opraviti z ljudmi in torej dobro pozna
Ijudsko dusSo, njene boleéine in njene po-
trebe. Nam se ni zdelo vredno pecati se
s to bedasto-hudobno pisarijo, ker nobe-
den razsoden ¢levek tega ne bo za resni-
co vzel, kar ti zlobni mazadi tam pisejo.
A ker so ljudje res tako priprosti, da te-
mu zmazilu menda verjamejo in so vsled
tega silno zbegani, zato bodi natisnjena
tukaj ta obramba, da bodo vedeli odgovo-
riti, ako jim liberalei kaj oponasajo laZi,
ki so v knjizuri nagromadene.

1z vse te komedije se pa vidi, kako so
ljudje silno lahkoverni, Najprej so verje-
li sleparici in drli k njej v trumah, zdaj
pa sleparju ‘‘Danu’’, ki ge berejo v tiso-
¢ih, Kamor veter potegne, tja jih zanese.

- Drugi¢ so pa tudi prav pregresno ra
dovedni. 1z samega *‘ferbea’ so kupova-
i tudi ljudje, ki hoé¢ejo veljati za poboZne,
to sleparijo, jo z velikim apetitom brali,
potem pa — tezko vest imeli. 1z ravno ta-
kega ferbea tudi kmedka dekleta in fantje
v Ljubljani kupujejo najbolj mnesramni
list “*Dan’ ga smehom na ustnicah prebi
rajo, pri tem pa strup pijejo.

Obenem pa bodi tukaj v eekvenem listu
odkrito povedano tudi to, da bi se taka
stvar ne bila smela trpeti in podpirati,
dokler je ni dognala natanéna preiskava.
Cerkev z nadnaravnimi reémi vse drugace
pocasi in previdno postopa. Kar je Kata-
ring Emerih imela svoje rane in svoja ra-
zodetja, je ze blizu sto let, pa — dasi je
zelo verjetno, da so resniéna — se Cerkey
Se do danes niizrekla o njih. Pa se tudi mo-
ra previdno ravnati, drugadée bi ljudje za-
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radi takih sleparij zgubili vero Se v to,
kar je res nadnaravno in kar morajo ve-
rovati.

Za to je tudi ““Bogoljub’ z nadnarav-
nimi reémi previden. Marsikak *‘éudez’’,
ki se mu poSlje, roma v kos. Nasa vera ne
sme biti oprta na sanje kake bolne glave,
ampak — na skalo! Pa ¢etudi morebiti je
ia] nadnaravnega, se ne sme proglasati
za nadnaravno, dokler ni gotovo, druga
¢e se lahko opetemo, kakor so se ljudje c-
pekli v tem slucaju.

K2

Ostudno in gresno je vsako sleparstve.
Kdor pa uganja sleparstvo celo s svetimi
reémi, ta naravnost izziva praviéno jezo
vsakega poStenega ¢loveka. Le mnajbolj
sprijenemu in zavrzenemu c¢loveku more
priti na um, slepariti hinavsko s poboZ-
nostjo in svetostjo. — Séveda ima, kakor
vsaka laz, tako tudi tako sleparstvo krat-
ke noge: Bog sam za to skrbi, da pride
pesnica kmalu na dan, Tako so pridla tudi
strasna sleparstva, ki jih je uganjala zna-
ng sleparica v Vodicah, kmalu na dan in
vsi smo tega veseli; veseli zato, ker Boga
ne ho mogla s tem Se dalje zaliti, veseli
pa tudi zato, da bodo poslej verniki du-
hovnike vsaj rajsi ubogali, kadar jih sva
re pred prazno vero in pred hinavskimi
sleparji in sleparicami,

Na ¢Gelu vseh hinavskih sleparjey na
Slovenskem pa koraka brezverski list
“Dan’’. Sam se hvali, da je poslal Ze nad
15.000 iztiskoy svoje nesramne knjizure
“Vodiski ¢udezi’ med svet. V njej je na-
grmadil celo kopico najgrsih lazi zoper
duhovnike z odividnim namenom, da ver-
nikom iztrga iz srea vse spoStovanje in
vse zaupanje do njih. Omeniti ho¢emo
le glayne “* Danove' lazi, da se tudi temu
tekmecu in sodrugn vodiske sleparice po-
tegne krinka z obraza.

Pryva 1az je, da so patri kapueini na

Trsatu( !sprejeli sleparico v svoj samo-

stan in jo obdrzali v klo§tru za kuharico
Resnica pa je, da na Trsatu nobenih ka-
pueinoy ni in da Johanea sploh ni bila
pilkjer in nikdar v nobenem moskem sa
mostanu, Draga laz je ta, da so nasi
listi — imenuje se posebej *Slovenee’” —
sleparico zagovarjali in njena sleparstva

proglasali za ¢udezne stvari, — Resnica
pa je, da na$i listi: ‘‘Bogoljub”’, ‘‘Do-
moljub”’, ““Nas Dom”’, ““Mladost’, ‘‘Gla-
snik najsv. Sre”’ itd. ne dogodkov v Vodi-
cah,, ne Johanece nikoli niti z besedico o-
menili niso in da ‘‘Slovenec’’ nkdar ni pi-
sal, da se v Vodicah gode ¢udeZne stvari,
temved je odloéno pisal zoper to slepar-
stvo. — Tretja laz je, da so ‘‘Zupnik Ja-
nez’’ in sploh ‘‘Zupniki po deZeli vsepov-
sod”’ imeli pridige in oznanjali, da naj
vsak gre v Vodice, da se tam ¢udeZi godé.
— Resnica pa je, da pridigarji — kolikor
znamo — sploh nikjer o teh “‘¢udeZih’’ go-
vorili niso in da nikjer noben Zupnik ni
ljudi v Vodice vabil; paé¢ pa jih je bilo
ved, ki so ljudi svarili in kregali, ko so
letali v Vodice.— Cetrta laZ ali pravzaprav
cela Strena lazi je, da so “‘vsi prelati, vsi
korarji in Marijine héere z banderom na
¢elu, v narodnih nosah, vy spremstvu sko-
fa in romanske pesmi pojo¢ v procesiji
§li v Vodice.”” — Resnica pa je, da med
mnozico ljudstva, ki je tja hitelo, ni bilo
nikoli nebenega korarja, nobenega prela-
ta, nobenega skofa, nobenega bandera, no-
bene narodne nose. — Peta najgria laz
je, ¢e “Dan’’ v svoji knjizuri pise, kakor
da bi bili duhovniki izrabljali celo to stvar
da dobé ved denarja za svete masSe. — Res-
nica je nasprotno, da so duhovniki sva-
rili ljudstvo pred lahko- in praznoverjem
in da milo&¢ine za sv. mase Se sprejeti niso
hoteli, e so le kolidaj slutili, da utegne pri
hajati to od nasvetov te sleparice. — Sesta
ostudna laz je, da so imeli klerikalei v fa-
rovzu v Ljubljani sejo, pri kateri so kuha-
li nacrte, kako bi delali z *‘vodiSkimi ¢u-
dezi’’ 8e vedje kupéije. — Resnica pa je,
da na celem Slovenskem ni bilo nikjer
nobene take seje in da nam ‘‘Danovi”’
pisac¢i za 5,000 kron nagrade nobenega ta-
kega farovza imenovati ne morejo! — Se-
dma in najzlobnejsa laz pa je, da je kap-
lan sleparico v sobi 8e ponoéi spovedoval,
nato spovedno skrivnost izdal ter tako
spravil sleparstvo na dan. — Resnica pa
je, da se sleparica ni nikdar spovedovala
v sobi, da noben kaplan ni za njeno ‘‘skriv
nost’’ vedel in da je njenemu sleparstvu
prisel sreéno na sled ne domaé, ampak
tuj duhovnik, in sicer ob belem dnevu in
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v navzocnosti obéeéislane katoliske gospe.
To je torej zvijaca in sleparstvo “‘Dano-
vih ™" liberalnih pisadev, da celo to zgod-
bo opisujejo tako, kakor da bi bili Jo-
hanco redovniki pohujsali ali jo celo na-
ucili ostudne sleparije, in kakor da bi bili
slovenski duhovniki sleparijo nalasé pod-
pirali in vernike namenoma v tej zmoti
potrjevali, le da bi jim veé¢ denarja neslo!
Ali ni to respeklenskahudobija liberaleev?
Da bi jih pa nihée toziti ne mogel,
nikjer nobenega redovnika in nobenega
duhovnika s pravim imenom ne imenuje-
Jo, ampak piSejo le o “‘kapucinih na Trsa-
tu’’, ker vedd, da tam nobenih kapueinov

ni, pisejo umazano o nekem patru, kakrs-
nega imena sploh noben redovnik ne nosi,
obrekujejo “‘Zupnika Janeza’’, ker je rav-
no s tem imenom ¢ez 130 duhovnikov na
Kranjskem in se torej ne vé, kateri je s
tem obrekovanjem zadet, da bi mogel toz-
o vloziti zoper liberalnega pisaca!
“*Bogoljubovim’’ prijateljem naj ta po-
jasnila sluzijo tudi v to, da z njimi usta
zamaze onim, ki okrog raznasajo ‘‘ Dano-
ve'’ wmazanosti, in tistim, ki po vsej sili
in kot dokazano resnico trobijo drugim na
usesa grde lazi, ki so jih zajeli iz liberalnih
listov in brosurie.
(Iz “*Bogoljuba’’.)

iSlee———o——"5] =)
I] Iz Slovenskih naselbin. :
E=] 101 o|[0]

V Sheboygan Wisc. so imeli na sveti
dan igro ‘‘Kriznikov Sv. Veder”. Igra je
dobro vspela.

V Willardu, Wise. imajo zacasno ¢. g.
Jozeta Pollaka, ki oskrbuje slovensko
pastirstvo mej njimi, Rojaki Zele, da bi ¢,
gospod ostal stalno mej njimi.

Dobro jo je zasolil M. Crnkovié znane-
mu  socialistu v listu Am. Slovencu:
“*Zmiraj si ¢ez duhovnike in si pravil, da
oni gledajo samo na se. Kaj pa ti gledas
ko gledas samo za svoje interese, ali s
tem pomagas delaveem? Ce gred tolmacit
kateremu, si Ze dobro zasolis, Geprav ima
o ali 6 otrok, to ni tebi ni¢ mari, ti socija-
listovski dobrotvor!’' Dobro!

Nasa slavnostna Stevilka v januarju je
vzbudila veliko veselje pri vseh nasih na
roénikih in prijateljih. Z navdufenjem so
jo pozdravili, kjer koli so jo v roke dobili.
Veliko nam je takoj sporotilo svoje nav-
dusenje in veselje v pismu ter Gastitalo k
temu krasnemu vspehu, UredniStvo  je
preobleZzeno z delom, da bi se moglo vsi-
kemu posebej zahvaliti za castitko, Zato
s¢ tem potem nasim prijateljem iskreno
zanhvaljujemo za njih

prisréna  vosila,

Zlasti lepo se zahvaljujemo onimy ki so
svojemu vosily prilozili tudi daréek v
podporo lista. Bog jim plagaj z obilnim
svojim blagoslovom !

Vsem nasim naro¢nikom pa kli¢emo 3¢
enkrat :na delo za na§ lepi list ‘‘Ave Ma-
ria’’! Prve Stevilke smo dali natisniti
skoraj en tisoé ved, kakor ostale mesece,
pa nam je Ze skoraj posla, Le nekaj deset
iztisov 8¢ imano v zalogi.Vspeh prve Stevil-
ke je bil toraj nepri¢akovano velik! Cast
Bogu in nasdi nebeski Kraljici in hvala
nasim zavednim prijateljem! Vsi pa na
delo, da nas bo do konca leta vsaj 8tiri
tiso¢! To bo armada, kajne, da bo veselje!
To bomo vsi ponosni in navduseni! Stiri
tiso¢ naroénikoy na list kakorsen je “‘A.
ve Maria'', to bo veselje! Bratje na delo!

Ena izmej najbolj muzikalnih #upnij v
New Yorku je najbrZze nasa Zupnija Sv.
Druzine, Tu, pri nas v hisi **Ave Maria"’
so do sedaj: Slovenska godba, Tambura&i-
ce 'Slovenka’' godba mladenifkega drus-
tva Sv, Jozefa, deskega drustva Sv. A-
lojzija **Fife and Drum Corps’’, ta mesee

smo ystanovili pa 8¢ orkester na vijolino,
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“Holy Family Orchestra’’, h kateremu
se je priglasily do sedaj 16 dobrih vijoli-
Listov in kakih 10 deckov, ki se hojo za-
¢ell uéiti na vijolino (na gosle). Kateri
slovenskih stariSev bi hoteli, da se njih
decek nanci za malo ceno svirati gosli, naj
ga dajo vpisati v to orkestro. Slovenska
godba img svoje vaje vsaki petek, tambu-
rasice vsaki cetrtek, godba drustva sv.
Jozefa vsaki pondelek in sredo *‘Fife and
drum Corps’’ vsako soboto ** Holy Family
Orchestra’ na vsaki cetrtek.

Cleveland, 0, Pri Zupniji sy. Vida se je
v nedeljo 8. februarja ustanovilo movo
zensko cerkveno drustvo, katerega na-
men je pospesevati mej c¢lenicami dobro
krScansko zivljenje in misljenje. Imamo
sicer Ze precej podpornih Zenskih drustev,
ki so bila zopet in zopet resilni angel mar-
sikake po smrti prizadete druzine. Namen
novega drustva je zjedinjeno delati tudi
za duSevni napredek, pospesevati poboz-
nost do Presv. ReSnjega Telesa in Matere
Bozje. Objednem pa hoée novo drustvo
skrheti za olepsavo nase cerkve, zlasti ve-
likega oltarja. Da se naSe Zene zanimajo
za to druStvo, so pokazale s tem, da se
Jih je takoj prvi dan nad 60 priglasilo.
Cast katoliSkim slovenskim Zenam.

Sheboygan, Wisc, Pred nekaj tedni je
prisel v naso naselbino neki nesreéni ¢élo-
vek, odpadli katoliski duhovnik, ki je go-
voril zoper to, kar je sam Se pred nedav-
nim ¢éasom ucéil in tredil. Rojaki, ako bi
prisel 8¢ v kako drugo naselbino, ne ho-
dite ga poslusat, da Vam ne bo zZal, ka-
kor je meni. Sel sem iz radovednosti tja.
Povem pa, da me je sree holelo, ko se je
norcéeval iz sv, zakramentoy in obredov
sv. cerkve. Zdelo se mi je, kakor da hi
hil Ze tukaj ¢as, o katerem je nag Gospod
napovedal, da bojo prisli krivi preroki in
bojo oznanjevali vse mogote in nemogode
zmote kot resnico, ko se ho trdilo, tuka)

je Kristus ali tam je Kristus, Zato je za-

llical « ne vrjemite jim! Seveda nekateri
omahljivei, ki v sren niso ved katoliki,
tem se take pridige dopadejo. Ti hodijo
poslusat radi take antikriste,

Te dni smo si katolicanje vstanovili tu-

lkn) novo organizacijo, ki hode s skupni-

i mocmi delovati za poZivljenje katolis-

ke vere mej nami. Rojaki, agitirajmo in
nagovarjajmo vsak svoje prijatelje, da
se zdruzimo vsi v mogoéno zvezo, katere
ne bo raztrgal noben sovraznik. Vsak
drustvenik bo placal 15e¢. za organizacij-
ske stroske. Da, trdno dajmo se skleniti!

Sloga pravo moc¢ rodi! Vse lahko nam bo

storiti, ako zdruzimo moci. Nasa vera me)
nami ne sme propasti! Kyvisku! Kvisku
zastavo Kristusovo! Mnogo krvi se je Ze
prelilo zo njo! Ali bi ne bilo sramotno za
nas, ako bi dovolili, da se sedaj svobodno
sramoti? Trdni kot skala tudi mi bomo
stali!

Porocila sta se Ivan Nagode in Karol
Mohar. Oba sta navduSena naSa moZa,
izvrstna pevea in igralea, ki sta Ze veékrat
nastopila na odru. Vedno sta delovala za
napredek nase cerkve. Zelim jima obilno
blagoslova ter da bi Se nadalje ostala pri
cerkvenem pevskem zboru, Bog ju blago-
slovi,

Jakob Prestor, zastopnik.

So. Chicago, Ill. V nasi slovenski cerkvi
smo dobili novo drustvo, takozvano oltar-
sko drustvo Zena, ki ima namen pospese-
vati poboznost k Presvetemu Zakramentu
in skrbeti za kras in potrebe nasega oltar-
Ja. Imenuje se zensko oltarsko drustvo sv.
Roznega venca. Takoj pri prvi seji se je
vpisalo 53 élanic. Odbor se je izvolil:
Predsednica Mrs. Neza Fugina, podpred-
sednica Mrs Anna Cerne, tajnica Mrs Te-
rezija Podlipee, Mrs. Katarina Kolene,
Mrs Marija Benkovié. Slovesni sprejem
bhode meseca majnika,

Chicago, IIl. V hrvatski frandiSkanski
cerkvi imeli so nad&i bratje Hrvati lepo slo-
vesnost dne 8. februarja. To nedeljo je ta
cerkev dobila svoj pevi zvon, Slovesen
blagosloy je izvrsil vlé. P, Rafael Rodid,
provineijal iz Zagreba in nad generalni
visitator. Slavnosti se je udelezilo veliko
¢¢. duhov&éine, Mej drugimi P. Luka Ter-
zie iz Gary, Ind., Rev. Makso Beli¢i dr.

Imano fe nekaj malo iztisov Koledarja
““Ave Maria’, katerega posljemo, kdor
nam poslje zanj naroénino. Rojaki potru-
dite se!

Forest City, Pa. Zalostna porotila pri-
hajajo iz te naselbine, Rojaki so si posta-
vili krasno zidano cerkev, ki je hila ve-
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selje in ponos rojakov. Toda ko so pobrali
ves premog iz pod brega, kjer stoji Forest
City in podrli podpore v rovih, zadela se
je sesedati zemlja in vse tezje stavbe zelo
cutijo, kajti nekatere so zacele pokati.
Tudi slovenska cerkev je dobila Ze velike
poke, Upajmo, da ne bo hujsega!

Sveti postni éas je zopet tukaj. Ne poza-
hi na svojo sveto dolznost, da opravis zo-
pet svete zakramente! Ako ni v naselbini
slovenskega duhovnika, pojdi v sosedno
naselbino, ¢e je tudi male dalj. Kolikrat
gredo bolniki k zdravnikom daleé¢ dalet,
le da si zadobe telesnega zdravja. Al
ni dusa veé ko telo? Ali ni stanje smrt
neea greha strasna bolezen za duSo? Za-

Maree, 1914,

to poisdi si prej ko preje dusnega zdravni-
ka, da ti zaceli dusne rane.
ZAHVALA..

Le obupati ne, dragi ¢lovek, kadar si
v stiskah! V vsaki sili se s trdnim zaupa-
njem zateci k Mariji Deviei in priporo¢i
se dusam v vicah. Tudi jaz sem bila v naj-
vecji sili meseca avgusta 26. 1913, ko se
mi je pripetila neka nezgoda, pa sem se
s trdnim zaupanjem zatekla k Mariji in
sem obljubila, ako bom usliSana, da ob-
javim svojo zahvalo v listu ‘‘Ave Maria’’,
Zato danes spolnujem to svojo obljubo in
klitem vsem, ki potrebujete pomoéi, obr
nite se na Marijo, polno milosti in ubogim
dusam v vieah. Fr. Lovsin,
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NA FARME !
Slovenci, kolonizirajmo se!

32 let je Ze preteklo, od kar sem v A-
meriki, Veliko razliénih skuSen sem si pri-
dobil v tem ¢asu. Marsikaj sem skusil in
marsikaj videl. Prva leta sem delal na
kmetijstva v lowa. Toda kakor mnogo
drugih mladih naseljencey, gnalo je tudi
mene i1z farme v veliko mesto, Tako sem
prisel v Chicago in od tu v Joliet, kjer
sem do danes, PoskuSal sem razne sluzbe
in razna dela, dokler se nisem odlo¢il za
sluzbo kot mestui poliea)j, katero sluzho

Glavni tajnik : Mr. ANTON BURGAR,

Druzbina pisarna: Dobbin St. cor., Nassau
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Predsednik: Rev. A. L. BLAZNIK
Haverstraw, N. Y

Brooklyn, N. Y.

Avenue, Broklyn, N, Y.

Se sedaj opravljam. Ze preje sem veliko
videl in skusil, kako svet zivi. Zlasti pa
imam priliko opazovati Zivljenje nasih lju-
dij sedaj, v svoji sedanji sluzbi kot poli-
¢a). Videl sem obnasSanje razliénih naro-
dov, ki prihajajo sem pod naSega svobod-
nega orla iskat boljSega kruha in svobod-
nejéega zivljenja. Povem vam, videl sem
marsika] zZalostnega. Toda velikrat sem
ze premiSljeval, kaksno zdravilo bi bilo
najbolje, da bi naSe 1judij ohranilo na poti
postenja, na potu zmernega in ¢loveka
dostojnega zivljenja, Zdi se mi, da je po-
glavitni nzrok, da se izseljenci zgube mo-
ralno v ameriskem zivljenje, to, ker so do-
ma navajeni le kmetékega Zivljenja, le
kmetékih razmer, tu pa pridejo najved v
velika mesta, kjer ne poznajo nevarnosti
takega zivljenja. Tako se zgube pogosto v
tem blatu, Zato se mi zdi, da je edin moder
nasvet nasim naseljencem: pojdite na far.
me! Ven iz mest na dezelo! Proé¢ od uma-
zanih tovarn, v lepo naravo, k poljedel-
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stvu! Zlasti stariSem, ki hoéejo svoje ot-
roke vzgojiti v dobrem duhu, bi to zakli-
cal! Koliko otrok slovenskih starisev se
nam spridi po mestih! Saj vidimo, kako
se godi! Komaj je fante star kakih 16
let, deklina kakih petnajst, kje se drugje
shajajo, kakor le po mestnih vogalih, kjer
poéenjajo stvari, kjer krice, kjer se pogo-
varjajo o stareh, da poStenemu ¢loveka
rdedica zalije obraz, in to veder za vele
rom pozno v no¢, Kolikrat pride memo
njih ofe kakega teh poredneZev, pa ga
Mr. mladi¢ Se pogleda ne. Zamanj tu
vsako opominjevanje stariSev, Vse, kar
stari§i dobrega narede z vzgojo doma,
vse se zgubi potem na mestnih vogalih, In
to drugace biti ne more. S komur kdo ob-
¢uje, tak je sam. Vse drugade je na kme-
tiji, na farmi. Zato rojaki, pojdimo na
kmetijo! Iz kmetskega rodu smo, na kme-
tih je na8 dom. DrZava ima Se veliko
zemlje, ki ¢aka pridnih rok, da bojo iz-
kopali zaklade, ki so skriti v nji. Septem-
bra meseea sem bil v Montani. Ogledal
sem si to drzavo. Veliko sem ¢ul preje
o rodovitnosti te drzave, zato sem se hotel
prepriéati sam. Da, drZzava tam rada da
zemljo zastonj ali skoro zastonj. Treba
kar zaceti delati. Ako imas par stotakoy
v zepu, da si postavis svoj dom, da si ku-
pis nekaj potrebnega orodja in Zivine,
pa si poljedelec, In koliko velikih hogatih
posestnikov sem videl tu, ki so zadeli
pray tako s par dolarji v Zepu. Veliko
sem Ze poskusil v Ameriki, Opravljal raz-
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licna dela, pa mislim, da bi se najbolj
sreénega in zadovoljnega ¢util zopet le pri
delu moje mladosti, Tako sem sklenil za
trdno, da zacetkom marea odputujem v
Montano in se bom lotil tega dela in
zivljenja. 320 akrov zemlje imam, kar sem
dobil zastonj. Rojak, delavee, ki ¢itas te
vrstice, premisli in se tudi ti z menoj od-
lo¢i za kmetijstvo, Ako Zelis dobiti pojas-
nila o zemljiSéu in o zemlji, pisi na C. C.
Leedy, Gen, Im, Agt. Great Northern Ry.
113. . N, Building St. Paul Minn. Ta ti
bo poslal knjigo o vseh stvareh, katere
zeli§ vedeti v pojasnilo in zemljevid drza-
ve, kjer Lo natanéno oznateno, kje se Se
dobi zemlja. (Pisi: Please send me free
the Montana Book and Folder.) Jaz in Sc
vee Slovencey se mislimo naseliti ob Great
Northern progi, posta Savoy Mont. To
zemljisée se zaéne med Harlem in Savoy
13 mil severno od Zeleznice. Tam je Se ve-
liko praznega sveta, ki se dobi od drzave
kot Homestead. Toda nikomur ne svetu-
jem iti tja brez denarja. Za prvo leto si
mora vsakdo prinesti seboj za vse potreb-
no, za zivez itd, Morda bi okrog tisoé¢ do-
larjev zadostavalo. To je pa prilika za no-
vo slovensko farmarsko naselbino, Treba
le, da se¢ bomo vsi Slovenei naselili koli-
kor mogote drug poleg drugega skupno.
Toraj rojaki pustite zakajene tovarne,
kjer ste suznji raznih denarnih mogotceey
in pojdimo nazaj, od koder smo — na
kmetijstvo,

Jos. Stukelj, 209 Indiana St., Joliet, 1.
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Precastiti duhoviéini in vernikom ilirske
cerkvene pokrajine pozdrav i blagoslov
v Gospodu,

Zadeva o izseljevanju in preseljevanju
wstrijskih narodov v druge dezele je dan
denes zelo vazna in nujna. lzseljevalno
vprasanje je pri nas na dnevnem redu in
se mora kmalu reSiti, ako noteta drzava
in cerkev trpeti velike gmotne in moralne
Slcode. Ta zadeva je v Ttaliji in na Nems.

lem s postavo za varstvo izseljencey in
z zavarovanjem za starost povoljno rese-
na, in tudi nase avstrijsko ministrstvo je
priredilo nacért postave v varstvo izseljen-
cev, ki ga je te dni predlozilo drZzavnemu
zboru; tudi zavarovanje za starost je na
dnevnem redu.

Odkar je v Nemdéiji vsled starostnega za-

varovanja izseljevan) . prenehalo, so

nemske prekmorske druzbe vrgle svoje



68 “AVE MARIA -

Maree, 1914,

mreze v Avstrijo in Rusijo, da ne izgu-
bijo velikanskega dobicka, ki ga zasluZijo
pri prevazanju izseljencev. Zalibog je na-
Sa avstro-ogrska drZzava med vsemi evrop-
skimi drZavami v tem oziru v prvi vrsti.
Lansko leto se je izselilo okoli 600.000
avstrijskih in ogrskih drzavljanov v bli-
inje evropske dezele ali pa ¢ez morje v
Ameriko, Afriko in Australijo, t. j. 2%
odstotkov vsega prebivalstva, Letos pa
izseljevanje v Ameriko Se bolj naraséa,
Samo v Ameriko se je v prvih Sestih me-
secih t. 1L iz Austro-ogrske izselilo 110.713
drzavljanov, medtem ko se jih je lani v
istem casu izselilo le 75.527. Samo v go-
riSki nadskofiji se preseli na leto okoli
2700 ljudi. Kar se tice ljubljanske Skofi-
Jje, se izseli na leto od 4000 do 5000 ljudi:
letos pa je od aprila do augusta samo v
Ljubljani kupilo liste za Ameriko okolo
5800 vernikoy,

To izseljevanje in preseljevanje prebi-
valeev ni nié novega v zgodovini. Ze Noe-
tovi potomei so se vsled babilonske zmes-
njave razeepili in raztresli na vse dele
sveta. Razliéna ljudstva, ki so vsled gre-
ha nastala, je Kristusova vera i Ijubezen
zopet zdruZila v eno kritansko ljudstvo.
Tudi izraelski ofaki Abraham, lzak in
Jakob so celo zivljenje potovali, iskajoc
v rodovitnem Egiptu kruha in omike. Od
4. do 7. stoletja po Kristusu se je godilo
takoimenovano preseljevanje narodov od
vzhoda na zapad. Neomikani, ¢ili narodi
50 po bozji previdnosti poklicani vdrli v
rimsko trhlo drZavo ter jo opustosili. Ali
ravno ta divja ljudstva so poleg nepopis-
nega zla prinesla zapadni Evropi tudi to
dobroto, da so skvarjeno rimsko driavo
s svojo krvjo prenovila in zboljSala. Na
razvalinah ogromnega rimskega cesarstva
50 se ustanovile nove drZave, katere jo ka-
toliska Cerkev s svojim duhom in omiko
preustrojila.

V zacetku 11. stoletja je nenavadno gi-
banje Sinilo v kr&¢anske narode, “‘Pojdi-
mo v sveto dezelo, otmimo nevernikom
grob Kristusov!”" — to je bil bojni klic,
katerega je bil zagnal med krS¢ansko
ljudstvo puséavnik Peter Amienski. Sam
papez Urban II. se je postavil na ¢elo te-
mu navduSenemu gibanju. In valile so se

skozi dve stoletji nepretrzne vrste kri-
zarjev proti Carigradu, skozi Malo Azijo
ali naravnost po morju v sv. dezelo. Ang-
lezi, Francozi, Nemeci, Italijani, Cehi, Po-
ljaki in Ogri so tekmovali, da bi osvobodili
sv. dezelo in v njej ustanovili krscansko
kraljestvo. Akoravno te krizarske vojske
niso dosegle popolnoma svojega namena,
so vanderle v marsi¢em: koristile krs-
canskim navodom. Spoznali so ob te) pri-
loznosti tuje kraje, ljudstva in njih Sege,
nashi so nove poti zapadni tegovini; naro-
di so se zdruzili in navdusili za verske
ideale ; ustanovili sa se viteski redi, povz-
dignil se je srednji stan, posebno kmet-
ski itd. Toraj ima preseljevanje tudi
svoje dobre strani.

Da, Se vec! Izseljevanje bahteva sama
narava, zato bi bilo nespametno ga popol-
noma zabraniti in zatreti. Kadar<y kakem
kraju pomanjkuje zivil zaradi slabe leti-
ne, je naravno, da jih iséejo ljudje dru-
rod, celo v daljnih krajih, Nasprotno pri-
hajajo k nam trgovei z daljnih krgjev —
saj so dandanes vsled Zeleznie, parobro-
dov in avtomobhilov daljave izginile — ter
nam prodajajo sadeze njih zemlje in njih
rok. Ljudje so se vedno selili in se tako
seznanili drug z drugim: vsled tega se je
vedno bolj razvila omika, je cvetela trgo-
vina in so se zbholjsale gospodarske razme-
re. Tudi v nasih krajih in slabih Gasih je
dovolj vzrokov in prilik za izseljevanje.
Kadar se starej&i sin oZeni in se mu dru-
Zina mnozi, njegovi bratje in sestre i
majo ved prostora ne obstanka v rojstni
higi ter gredo po svetu s frebuhom za
kruhom. Ako oée razdeli premoZenje na
enake dele med svoje sinove, in se ta deli-
tey pri njih potomeih ponavlja, je narav
no, da delezi ostanejo vedno manjsi in
se na njih ne da ved ziveti. Zato hajdi v
svet! Po nekaterih manj rodovitnih kra-
jih nase domovine silijo Ljudi k izseljova-
nju ubodtvo, pidli zasluzki i slabe letine,
sploh neznosne socialne in gospodarske
razmere, Na Goriskem so nekateri koloni
nezadovoljni, ker se jim zdi, da so od svo.
jih gospodov preved odvisni in zatirani
valed trdih najemnih pogodh ter se izse-
ljujejo v Ameriko. V Dalmaciji in drugje
je trtna us uniéily dobep del vinogradov,
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glavni vir njih blagostanja, tako da mora-
jo iskati Ijudje drugod zasluzka in Ziveza.
Sliéni razlogi tirajo iz domovine tudi Slo-
vence po Krajskem in drugod. Kamenito
Istro, katero ne imenujejo brez vzroka
tuzno, zadevajo, zal, le prepogosto slabe
letine, Zato so po nekaterih krajih ljudje
primorani, iskati si kruha na tujem. Ti
siromaki, ki so prej komaj Ziveli, si v tu-
jini s pridnimi rokami zasluzijo lepe de-
narce, da lahko plaajo svoje stare dol-
gove, zgradijo ali popravijo hiSo. Marsi-
kateri izselnik si je, povrnivsi se v domo-
vino, s prihranjenimi dolarji kupil svet,
katerega je prej gospodu obdeloval K
tem gmotnim koristim dodaj Se znanje
sveta, samozavest, olika, katere marsika-
teri pameten izseljenee prinese  domov.
Ali, zalibog, tem gmotnim pridobitvam se
ne dajo primerjati mnoge telesne in du-
sne nevarnosti in Skode, ki pretijo izse-
ljencem.

Sveta dolznost nam je, da tu najprej
opozorimo svoje vernike na nevarnosti in
zalostne nasledke, ki grozijo izseljencem
v versko-nravnem oziru, KatoliSska vera
Je korenina in temelj ¢loveske pravié
nosti, podlaga ¢asne in veéne srece, naj-
vecje hogatstvo in najvedéji zaklad. Dok-
ler je mlad ¢lovek doma v krogu svojih,
pod nadzorstvom dobrih starsev in duhov-
nega pastirja obiskuje rad domado cerkey
ter izpolnjuje krséanske dolznosti. Ko pa
se preseli v tuje kraje, postane sam svoj.
neodvisen, bez vodstva in podvrZzen vpliva
novih razmer, ki ga obdajajo. Ze pri odho-
du iz domovine in pri dohodu v tujino
prezijo nanj brezvestni agentje, da g
vlove v svoje mreze, V tujini slisi nove na-
zore in krive nauke, vidi slabe zglede, vi-
di, da se vse klanja zlatemu Bogu — do-
larju, nudijo se mu razne prilike k raz-
uzdanemu zivljenju. Zacetkoma Se moli
in se slabemu zoperstavlja, ali ker nima

priloznosti, obiskovati cerkve in prejemati

sv, zakramentov, ga mod slabega zgleda
in slabo pozeljenje previadata, da pade in
se progreza v greh vedne nize. Ko je en-
krat pokvarjen, mu mrzi cerkev, in libe.
ralei, radikalei ali socijalisti ga kmalu
speljejo v svoj tabor. ““Najvedja nesre
¢a, zan nase ljudi je, ako pri-

naselbine, kjer ni sloven-
kega duhovnika, ali gredo v gozde, ali na
farme, kjer ni katoliskih cerkva. In ce so
morda v teh krajih katoliSske cerkve, sc
nasi ljudje ne zmenijo zanje. Slovaki in
Poljaki, ki so se izselili v Ameriko, vpra-
sajo najprej, kje je katoliska cerkev, in
gredo tja, ¢etudi besede ne razumejo.
Ako jih je kolickanj ved, prosili bodo do-
ticnega katoliSkega Zupnika, da jim pres-
lihi za Velikono¢ spovednika. Slovenee

dejo v

se za to malo zmeni, Ako so njegovi pred-
niki ustanovili kako slovensko katolisko
drustvo in so v njem lkaki dobri mozje, se
Se nelay skrbi za opravijanje verskih
dolZznosti, drugacée pa se slovenski nasel je-
nee malo briga za vero in cerkev. Silno
zalostno Je videti take naselbine, kar zjo
kati se je nad njimi. Ko je neki nas misi-
jonar o Velikino¢i prvié priSel domov iz
takih naselbin, je vzkliknil: *‘Sram me je
bilo, da sem Slovenece! Toliko podivjanos-
ti, nemoralnosti, pijanc¢evanja, kakor v
teh naselbinah, nisem Se videl.”

Nilno veliko skoduje nasim ljudem raz-
vada, ki 8o jo prinesli s seboj iz domovine,
namree hoditi v nedeljo v gostilne. Ang-
lez in Amerikancee porabita nedeljo, da se
dobro prespita, gresta v cerkev, popoldne
pa Gitata na hodniku pred hiSo velike ne-
deljske izdaje listov. Sloveneu je pa ne-
delja dan, da gre obligatno v gosiilno.

(e slovenski misijonar svari gozdarje,
naj ne gredo v naselbine v gozde, dobi
za odgovor: “‘Saj nisem prisel sem molit,
temved delat in kaj zasluzit!”” To je res
zalostno, da velja denar ved ko dusa in
dar sv. vere,

Drugo zlo za naseljence je skupno sta-
novanje, ki se imenuje-“hoardinghouse’’,
t. J. hisa, kjer ima en moz s svojo Zeno
ve¢ moskih na stanovanju in hrani. Go-
spodar hote, da tudi njegova Zena kaj za-
sluzi. Zato vzame moz vedje stanovanje
in kakih 10 do 15 fantov in moz na
“hoard™, katerim preskrbuje Zena hrano
in perilo proti primerni odskodnini. To
skupno stanovanje je v nravnem oziru
ze¢lo nevarno, posebno oZenjenim. Koliko
prokletstva in celo pobojev so rodili ti
“hoarding-housi’’, s¢ ne da popisati.

Tudi amerikanska prostitueija okuzuje
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tiso¢e nasih mladenic¢ev in jih peha v ne-
moralnost in po njej v brezverstvo.

Na nekaterih krajih GoriSkega in sosed-
njega Kranjskega se je vdomacila razva-
da, da gredo mlade matere v Egipt kot
dojilje, dekleta pa kot sluzkinje, pestunje,
sobarice. Skusnja uéi, da se ene in druge
veckrat pokvarijo, divje zZive ali celo za-
radi Zenitve od katoliSke vere odpadejo.
Ze parkrat se je zgodilo, da je katoliska
Slovenka postala mohamedanka.

Tudi na Vestfalskem je, kakor pripove-
dujejo nasi misijonarji, med slovenskimi
delavei zavladala verska mlaénost in brez-
briznost, tako da se jih mnogo odtuji ka-
toliski cerkvi in slovenski narodnosti.

Silno veliko izseljencev pokvari slabo
casopisje. Izmed 12 slovenskih listov, ki iz-
hajajo v Ameriki, sta samo dva katoliska :
** Amerikanski Slovenee’” in ‘‘ Ave Maria’™
Drugi so pa vsi ali odloéno rdeéi ali pa
rdeée pobarvani. Njih vpliv je pogubono-
sen; zato bo treba resno ukreniti, da se
vpliv teh listoy omeji.

Versko mla¢nost pospesujejo tudi ne-
katoliske Sole v Ameriki, v katere po-
Siljajo- Slovenei svojo deco, ako nimajo
svojih Sol, — in naposljed mesani zakoni.
KatoliSka cerkev je vsled teh Zalostnih
razmer samo v Zjedinjenih drzavah Se-
verne Amerike izgubila doslej veé kot 12
milijonoy svojih udov. Ali ni to strasna
izguba in nesre¢a za katoliSko cerkev in
dotitne odpadnike? — Zeleti bi bilo, da
bi katoliski izseljenei prenovili Ameriko
v verskomravnem pogledu ter pomnozili
veste tamkajsnjih  dobrih  katoli¢anov.
Skusnja uéi, da skvarjeni in mlaéni katoli-
d¢ani, lahkozivei, koristolovei, klatezi, ki
se nahajajo med izseljenci, ne samo niso
kos tej visoki nalogi, ampak delovanje
katoliske cerkve celo zavirajo.

Ni¢ manj pogubonosno je prekmorsko
izseljevanje v gospodarskem oziru. Zgubo,
veliko 8kodo trpi nasa domovina s tem,
da ji izseljenei odtegnejo svoje telesne in
dusne moci. Drzava vrh tega izgubi toliko
mladih vojakov. Vojaske oblasti so dog-
nale, da je neka angleSka druzba v zad-
njih desetih mesecih ni¢ wmanj kakor

112.000 vojaséini podvrZzenih mladenidey
in moz prepeljala v Kanado.

Delo je kapital, in ves ta kapital de-
laynih moéi se vsled izseljevanja odteg-
ne nasi drzavi y korist druge drzave.
Dlan in um nasih drzavljanov pospesujeta
razvoj obrtnije in poljedelstva v tujih dr-
zavah, medtem ko pri nas oboje pesa.

Nasi ljudje mislijo, da lezi v Ameriki
toliko zlata in srebra na cesti, da ga kar
v prgiste zajemas in naenkrat obogatis.
Ali svetle amerikanske dolarje je treba
avno tako kakor pri nas trdo zasluZiti.
Ko bi kateri tako pridno doma delali ka-
kor na tujem, bi Se prej obogateli. Ce pa
kdo ne zna v Ameriki vardevati, kakor
Italijani, ki poSiljajo ali priua%:ujo vsako
leto milijone domov, ter ves zasluzek v
nedeljo in soboto skoz grlo poZene, mu
ne pomaga nobena Se tako dobra sluzba
in placa. -

Res je, da v Ameriki nekateri zasluzijo
v 14 dneh toliko denarja, kolikor ga doma
niso imeli celo leto. Ali kaj pomaga, ker
se taki ne znajo brzdati ne v pijac¢i, ne v
obleki. kar se rado dogaja pri Zenskem
spolu. Tudi se gojijo velike potrate pri
raznih veselicah. V takozvanih kempah
(kamp), t. j. v leseni baraki sredi gozda,
kjer prebiva kakih 40 do 100 gozdarjev
pod vodstvom gospodarja in njegove Ze-
ne, se marsikateri gozdar tako zadolZi, da
mu ne ostane vinar od vsega zasluzka. Go-
spodar kempa  (boss) ima namred malo
gostilno v kempi, kjer prodaja  pivo,
zganje, vino, kar kdo hode. To je pa vir
zlega, Ob koneu meseca nekateri ne dobi
od svoje plade ne samo nié, temyeé mu
gospodar zapise 8¢ neka) dolarjey dolga.

Veliko izseljencey se pri delu ponesredi.
Ker ni v Ameriki postavnega zavarovanja
zn delavee, se venejo ti siromaki v 8V0jO

domovino in jih mora obéina vediti.

(Dalje).



